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A een zwerftocht van jaren keert kapitein Rob met de „Vrijheid 
II’ dan eindelijk terug naar Nederland om zich. meteen in een 
nieuw avontuur te storten. Ja, zo gaat het met deze zeeman in 
hart en nieren: al heeft hij indertijd dan ook zee gekozen met zijn kleine 
zeilboot om rust te zoeken op de wijde oceanen, veel kalme dagen heeft 
hij niet gekend. Dat begon al ‘op zijn eerste tocht naar de Middellandse 
zee, toen hij door een toeval op de hoogte kwam van een complot tegen 
een maatschappij, die een onderzeese goudader op de Afrikaanse kust 
‘wilde exploiteren. Hij slaagde er in twee schurken te ontmaskeren, die 
voor geen misdaad terugdeinsden en uit dankbaarheid voor zijn hulp 
gaf. een Arabische sheik hem een kostbaar geschenk, onder meer be- 
staande uit een oud scheepsjournaal, afkomstig van een zeerover uit 
de zeventiende eeuw, bijgenaamd Peer de Schuymer. 
Rob bestudeerde dat journaal nauwkeurig en zette toen met de „Vrij- 
heid’ koers naar een klein eilandje in de Stille Oceaan, waar Peer drie 
eeuwen geleden zijn schatten had verborgen en zie, het gelukte hem 
zowaar om een deel van die goudschat te bergen. Op de terugreis werd 
de „Vrijheid echter door stroom en wind uit de koers gedreven en 
Rob kwam in het Zuidpoolgebied tefecht, waar hij echter tot zijn grote 
verbazing land ontdekte, waar bovendien — en dat was nog wel het 
gekste — een gematigd klimaat heerste. Dat bleek het werk te zijn van 
een zonderlinge (en gevaarlijke) geleerde, professor Lupardi, die met 
z'n assistent Yoto bezig was allerlei geheimzinnige plannen uit te broe- 
den om met behulp van atoomenergie de stand van de aardas te ver- 
anderen. Rob kon de geleerde nog bijtijds verhinderen zijn verschrik- 
kelijk plan uit te voeren, maar… op het nippertje! 
Op zijn terugtocht naar de bewoonde wereld sloeg de „Vrijheid” te 
pletter op de kust van een eilandje in het Zuidelijk deel van de Pacific, 
Rob en Skip — zijn hond — werden gered door twee Amerikaanse 
meisjes, Marga en Willy, die met een motorjacht, de „Pandora” in de 
buurt waren. Zij brachten hem naar Amerika, waar de grote scheeps- 


bouwer Morris voor Rob een nieuwe en nog mooiere zeilboot bouwde, 
de „Vrijheid II, Ondertussen voer kapitein Rob weer het zeegat uit, 
nu aan boord van de „Pandora”, op zoek naar een verdwenen journalist, 
Roy Robinson, die op een tocht door de binnenlanden van China spoor- 
loos was verdwenen. 

Onder de Chinese kust hadden de opvarenden van de „Pandora” een 
vreemde ontmoeting: ze praaiden nl. een jonk, maar werden door de 
bemanning gevangen genomen. De gezagvoerder van de jonk bleek 
echter een Nederlander te zijn, een zekere „Taaie Toon”. Deze bood 
hen zijn medewerking aan en samen reisden ze naar het gebied van de 
„Grote Heer’, waar Roy werd gevangen gehouden. Ze slaagden er in 
de arme jongen te bevrijden en na een spannend gevecht op zee be- 
reikten ze ten slotte weer de thuishaven. 

Daar was de „Vrijheid II” inmiddels klaar gekomen en Rob was der- 
mate met zijn nieuwe schip ingenomen, dat hij besloot deel te nemen 
aan een wedstrijd, die de millionnair John Brookfeller had uitgeschreven 
met een prijs van 500.000 dollar voor degene, die het eerst IJmuiden zou 
bereiken. Vijf schepen schreven in voor deze race, die een buitengewoon 
spannend verloop had, omdat één der deelnemers, „Cigaret-Larry”’, 
helemaal niet van plan was te proberen op eerlijke wijze de prijs in de 
wacht te slepen. Op alle mogelijke manieren trachtte hij de anderen 
iets in de weg te leggen en toen hij ten slotte werd ontmaskerd, pro- 
beerde hij Willy te ontvoeren. Rob kon de schurk nog op het laatste 
moment onschadelijk maken en Willy bevrijden. De toen al sterk gedun- 
de vloot zette de race daarna voort, maar slechts twee schepen be- 
reikten Kaapstad: de „Vrijheid II” en de „Laura” van Brookfeller. En 
het was Rob, die aan het slot van deze avontuurlijke race het eerst de 
haven van IJmuiden binnenliep. 

Terug in het vaderland, na zoveel jaren en zoveel avonturen. Maar 
nauwelijks wandelt hij weer in Amsterdam rond of… Nu ja, wat Rob 
toen overkwam, kunnen jullie in dit nieuwe deeltje lezen, 
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Na een afwezigheid van vele jaren is kapitein Rob te- 
ruggekeerd in zijn vaderland en hij is blij Amsterdam te- 
rug te zien. Maar aan de drukte van een grote stad is hij 
toch niet meer gewend en onwillekeurig slentert hij 
iedere dag weer naar de havenkant. En wanneer hij op 
een morgen met Skip langs de Schreierstoren loopt en de 
Geldersekade volgt, hoort hij opeens zijn naam roepen. 
Rob kijkt verrast op en daar ziet hij een oude bekende. 
„Hé, ome Jan!” zegt hij, „hoe kom jij hier verzeild? Je 
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woonde vroeger toch in IJmuiden?” Inderdaad, maar 
ome Jan drijft nu hier een winkeltje in scheepsbeno- 
digdheden. „Nou, je hebt heel wat avonturen achter de 
rug, Rob,” zegt hij; „heb je voor je nieuwe schip nog niet 
wat nodig?” Maar de „Vrijheid II” is met de modernste 
hulpmiddelen uitgerust. Wat zou Rob hier nog kunnen 
kopen? „Wacht eens,” zegt ome Jan, „ik heb tóch iets 
moois voor je.” 
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Ome Jan is een echte scharrelaar, die van alles op de 
kop tikt. En hij toont Rob een soort wapen, dat hij nooit 
heeft gezien. Het is ook geen wapen, legt ome Jan uit, 
maar een signaalpistool, afkomstig van de voormalige 
Duitse marine. Je kunt er lichtkogels mee afschieten. 
Dat instrument zou Rob best kunnen gebruiken en hij 
koopt het. Tegen de avond gaat hij de polder in om het 
ding te proberen. Ome Jan heeft hem er een doos patro- 


nen bij geleverd en Rob vuurt er verscheidene af. Nou, 
ze doen het prachtig! Maar dan stopt Rob een patroon 
in het pistool, die er wat vreemd uitziet. En kijk, dat 
blijkt geen lichtpatroon te zijn, want het ontploft met 
een lichte knal en dan ontplooit zich een kleine para- 
chute, waaraan een kokertje hangt. Wat zou dat kunnen 
betekenen? vraagt Rob zich af. En Skip kijkt al even 
nieuwsgierig naar de parachute. 


De parachute komt enkele honderden meters verder in 
een weiland terecht en Rob wandelt terug naar de 
jachthaven. Maar opeens komt Skip aangerend: hij heeft 
dat rare ding maar even voor de baas gehaald! „Brave 
hond, hoor,” zegt Rob en voorzichtig schroeft hij het ko- 
kertje open. Er zit een landkaartje in van... ja, waar- 
van? Het lijkt wel een eiland. En wat zijn dat voor let- 
ters, die er op geschreven staan? Er is geen touw aan 


vast te knopen en trouwens, het wordt nu ook te donker 
om het papier nauwkeurig te bestuderen. Maar Robs 
oog valt opeens op een datum in de hoek: 9 juni 1945. 
Wat is dat? Toen was de oorlog in Europa immers al 
ruim een maand voorbij en hadden alle Duitse troepen 
gecapituleerd! Rob neemt het kaartje mee om het aan 
boord nog eens goed te bekijken en diep in gedachten 
loopt hij naar de jachthaven. 
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De volgende avond dineert Rob in het hotel waar zijn 
vrienden logeren. John Brookfeller heeft al weer zee 
gekozen om via het Panamakanaal naar huis terug te 
keren, maar Willy en Marga en Frank Morris zijn nog 
in Amsterdam. Rob toont Frank zijn kaart. „De code was 
nogal ingewikkeld,” vertelt hij, „maar ik heb alles kun- 
nen ‘ontcijferen. Ik heb zo’n idee, dat er iets aan de hand 
is op dat eiland.” „Ga je er heen?” vraagt Frank, die 
Rob nu wel zo’n beetje kent. „Dat spreekt vanzelf,” 


zegt Rob, „ga je mee?” Frank kan niet onmiddellijk, 
want Rob wil de volgende dag al weg. „Waar hebben 
jullie het zo druk over?” vragen Willy en Marga, die 
juist bij hen komen. „Dit is niets voor nieuwsgierige 
meisjes,” zegt Rob plagerig en bergt heel snel de kaart 
op. Dat is flauw, maar de meisjes doen hem de volgende 
dag toch uitgeleide. „En ..…” zegt Marga tegen Willy, 
wanneer Rob uitvaart, „ik weet wel, waar-ie heen- 
gaat... t was een kaartje van Terschelling!” 
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Marga heeft het goed geraden: Rob is op weg naar Ter- 
schelling en na een mooie overtocht over het IJsselmeer 
en de Waddenzee meert hij de „Vrijheid II” in de haven 
van het eiland. Hij zoekt een hotel op en ontmoet daar 
een oude kennis, een van de vuurtorenwachters. „Veel 
last gehad van de Duitsers?” vraagt Rob. „„Meer dan 
genoeg,” is het antwoord, „we hebben hier een bezetting 
gehad van 3.000 man en toen heel Nederland al lang 
bevrijd was, hielden we hier nog wel een maand lang 


dat tuig. Ze vluchtten allemaal naar Terschelling, vooral 
veel hoge officieren.” „Liggen hier nog veel mijnen?” 
vraagt Rob dan. Nee, die zijn wel opgeruimd, maar er 
gebeuren nog wel eens ongelukken. Op de Bosplaat is 
t vorig jaar een vogelwachter spoorloos verdwenen en 
dit voorjaar een natuuronderzoeker. Waarschijnlijk op 
een landmijn getrapt... Rob is een al aandacht en 
merkt niet, dat een bezoeker het gesprek afluistert. 
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Wanneer ze samen een glas bier hebben gedronken gaat 
Rob met de vuurtorenwachter de trappen van de „Bran- 
daris” beklimmen. Dat is me een hele klim: meer dan 
tweehonderd treden! Maar het loont de moeite, want he- 
lemaal boven heb je een prachtig uitzicht over de zee en 
het eiland. Met behulp van een sterke kijker spiedt Rob 
de hele omgeving af. Ja, Terschelling is wèl veran- 
derd... Wat een bunkers zijn er overal gebouwd en dan 
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die lelijke radartorens! Dan richt hij de kijker op een 
meertje tussen de duinen en de dennenbossen. „Wat is 
dat?” vraagt hij. „Dat meertje heet de Dodemanskisten,” 
antwoordt de vuurtorenwachter. Rob kijkt nog eens goed 
en dan ontdekt hij opeens een eenzame figuur, die langs 
de oever wandelt. Zeker een pensiongast, die van de 
natuur houdt. 
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Rob vraagt de vuurtorenwachter of hij wel eens iets bij- 
zonders heeft waargenomen op het oostelijk deel van 
het eiland. „Och,” is het antwoord, „we hebben de hele 
dag onze aandacht nodig voor wat er op zee gebeurt en 
over het land kijken we niet zo veel. Af en toe hebben 
we wel eens een vuurstraal gezien, maar dat kan dan 
ook op Ameland of op zee zijn. Aangespoelde mijnen 
die ontploffen bijvoorbeeld.” — Rob is niet veel wijzer 


geworden, maar hij bedankt zijn vriend en slentert dan 
naar het meertje met die zonderlinge naam: Dodemans- 
kisten. Maar wat moet hij hier feitelijk zoeken? Hier liep 
die pensiongast zoëven ook. Nou, het is hier wel erg 
mooi en rustig... Maar wat is dat? Kijk, daar ligt een 


papiertje. Rob raapt het op. Niets bijzonders... maar 
het is nog droog en niet door de zon vergeeld. Zou die 
vreemdeling het hebben verloren? 
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Maar wat betekent nu zo’n onnozel papiertje, waar nog 
geen letter op staat? Toch is Rob nieuwsgierig geworden 
en hij laat Skip er eens aan ruiken. „Zoek!” comman- 
deert hij en onmiddellijk rent de hond weg. Hij ver- 
dwijnt tussen het struikgewas en Rob hoort zijn vier- 
voetige vriend snuffelen in het gras. Dan komt Skip te- 
rug en... hij heeft inderdaad iets in zijn bek: een blokje 
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hout. En aan dat blokje zit een dunne, stevige lijn vast. 
Nou, daar moet Rob meer van weten en voorzichtig 
palmt hij de lijn in. Er gebeurt eerst niets, maar dan 
voelt hij opeens, dat de lijn aan iets vast zit en even 
later trekt hij een merkwaardig voorwerp uit het riet. 
Het lijkt wel een ankerboei, denkt Rob, maar hoe komt 
zo’n ding hier verzeild? 
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Rob trekt de boei naar zich toe en betast het vreemde 
ding voorzichtig. Ha, er zit een luikje in. Hij peutert het 
open en tot zijn verbazing ziet hij, dat er een telefoon in 
de boei zit verborgen! Aha, dan is hij dus toch op het 
goede spoor. Wat nu? Zou hij het wagen om eens te 
luisteren? Rob aarzelt, maar dan neemt hij resoluut de 
telefoon op en drukt de hoorn tegen zijn oor. Eerst hoort 


hij niets, maar dan... een klik en een scherpe mannen- 
stem zegt in het Duits: „Hallo, hier kwartier A! Meldt 
u zich!” Rob zegt niets en legt de telefoon voorzichtig 
neer. Kwartier A? Dat bevindt zich op de Bosplaat! 
Daarheen dus om poolshoogte te nemen. — Maar als 
Rob had geweten wie er aan de andere kant van de 
lijn had gezeten, was hij wel voorzichtiger geweest... 
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Het is niet gemakkelijk om de Bosplaat te bereiken, want 
het is een afgelegen en verlaten oord, waar niemand 
woont. Doch in Oost-Terschelling huurt Rob een paard 
en daarmee rijdt hij kilometers ver door woeste duinen 
en over kale schorren, die bij hoog water onder lopen. 
Overal ziet hij sporen van de oorlog: zoeklichten, een 
radartoren, geschutsopstellingen, bunkers, prikkeldraad. 
Na twee uur rijden raadpleegt hij zijn kaartje. Ja, hier 
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in de buurt moet het ongeveer zijn. Nu opgepast! Rob 
stijgt af en gaat te voet verder, scherp uitkijkend. Tjonge, 
wat een vogels zijn hier... Zilvermeeuwen, mantel- 
meeuwen, scholeksters krijsen boven zijn hoofd. Ja, 
voor natuuronderzoekers is het hier wel een paradijs. 
Maar wat Rob niet ziet is... een kleine periscoop op 
een duintop, die langzaam met hem meedraait. 
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Rob haalt het kaartje, dat hij heeft meegenomen, uit 
zijn zak en bekijkt de omgeving eens goed. Ja, hier moet 
het toch zijn... maar er is niets bijzonders in de omge- 
ving te zien. Hij neemt zijn schop en begint hier en daar 
te graven. Eerst ontdekt hij niets, maar dan stuit de 
schop op iets hards. Aha! Een ijzeren deur. Zou dat mis- 
schien de nooduitgang zijn, waarvan op het kaartje 
sprake was? Snel graaft hij verder en ja hoor, het is een 


zware deur, die blijkbaar toegang geeft tot een onder- 
aards hol. Maar het zal niet gemakkelijk zijn die deur zo- 
maar te forceren. Gelukkig heeft hij nog wat gereed- 
schap meegenomen, verpakt op het zadel van zijn paard, 
dat even verderop loopt te grazen. Rob draait zich om 
en dan hoort hij plotseling een vreemd geluid. Wat is 
dat? Van een duintop suist opeens een vreemd projec- 
tiel omhoog met een scherp sissend geluid. 


Rob begrijpt, dat de ondergrondse vijand hem in de 
gaten heeft gekregen en hij rent naar zijn paard, werpt 
zich in het zadel en gaat er zo snel hij kan vandoor. 
Angstig kijkt hij achterom! Het projectiel zweeft laag 
over de duintoppen en nu ziet Rob pas goed, wat het is: 
een soort vangnet dat zich als een paraplu ontplooit, 
met een middellijn van zeker wel zes meter. Een hef- 


schroef houdt het ding in de lucht en het wordt blijk- 
baar radiografisch bestuurd. Dat de Duitsers nog ver- 
scheidene geheime wapenen in petto hadden, toen ze 
capituleerden, weet Rob. En dit vliegende vangnet is er 
zeker één! Rob geeft zijn paard de sporen en het dier 
vliegt de duintjes af. Maar het net is sneller en met een 
gierend geluid daalt het neer over man en paard .…. 
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Het vangnet zweeft nu precies boven Rob en wat hij 
ook doet, hoe hij zijn paard ook aanzet, dan weer naar 
links en naar rechts zwenkt, het net volgt al die bewe- 
gingen precies. Nog meer daalt het net en reeds ziet 
Rob de scherpe haken, die zich straks zullen aaneen- 
sluiten. Zijn enige kans is zich plotseling te laten vallen. 
Met een ruk slingert hij zich van het paard en stort 
neer in het zand. Het vangnet giert over hem heen en 


meteen hoort hij het paard angstig hinniken. Wat Rob 
gevreesd heeft, is gebeurd: het net heeft zich over het 
paard gestulpt en sluit zich nu, langzaam maar zeker. 
Versuft door zijn val begrijpt Rob eigenlijk nog niet 
goed, wat er is gebeurd, maar dan ziet hij, dat het, 
thans gesloten, net zich weer van de grond verheft 
en wegzeilt in oostelijke richting, het paard meevoerend. 
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Een uur lang blijft Rob doodstil liggen op de duinhelling, 
argwanend rondkijkend, want hij weet nu, dat hij met 
een slimme tegenstander te doen heeft, die over midde- 
len beschikt, waar hij niet aan kan tippen! Dan besluit 
hij te voet de bewoonde wereld weer op te zoeken, maar 
spoedig valt de avond en wanneer hij een oude kazemat 
van de Duitsers passeert gaat hij daar binnen om hier de 
nacht door te brengen. De volgende morgen, goed uit- 
gerust, loopt hij naar het strand. Hoe moet hij die onder- 


grondse kerels nu te lijf gaan? Ze hebben blijkbaar al- 
lerlei onzichtbare observatieposten en zo roekeloos als 
gisteren kan hij het niet weer proberen. Dan krijgt hij een 
idee. Op het strand ligt een aangespoeld vat. Met wat 
primitief gereedschap gaat hij er aan prutsen en na 
enkele uren heeft hij van het vat een soort duikerhelm 
gemaakt, voorzien van een kijker. Daarmee uitgerust 
gaat hij te water. 
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De verlaten kazemat is nu Robs basis geworden voor 
zijn verdere operaties. Die primitieve duikerklok is pri- 
ma. Rob heeft er grote stukken kurk in aangebracht 
(op het strand gevonden) en met behulp daarvan kan 
hij uren lang blijven drijven. Iedere dag maakt hij zo 
een tocht naar de wrakboei, die ook op het kaartje staat. 
Maar er gebeurt niets. Tot op een morgen er een schip 
aan de horizon opdoemt dat regelrecht koers zet naar de 
boei en daar het anker laat vallen. En wat is dat? 


Duikt daar voor de boeg een onderzeeër op? Dat kan 


toch niet...? Nee, het moet een vaste periscooptoren 
zijn, die waarschijnlijk via een onderzeese gang in ver- 
binding staat met het hoofdkwartier. En ja hoor, het 
luik gaat open en er komen twee mannen naar boven. 
Urenlang blijft Rob in de buurt ronddobberen. Er wor- 
den kisten uitgeladen en via een slang wordt olie naar 
beneden gepompt. Nu weet Rob genoeg. Hij zwemt 
terug. 


Rob verlaat nu zijn kazemat en spoedt zich naar West- 
Terschelling. In het hotel, waar hij logeert, wordt hij 
met gejuich begroet. „We hebben ons erg ongerust over 
u gemaakt, meneer!” zegt de eigenaar, „waar hebt u zo 
lang gezeten” „O,” zegt Rob, „ik heb een paar dagen 
gekampeerd op de Bosplaat!’ Meer kan hij voorlopig 
nog niet loslaten... Dan belt hij Frank Morris in Am- 
sterdam op en dit telefoontje is voor Frank voldoende 
om direct zijn koffers te pakken. „Waar ga je naar toe, 


Frank?” vraagt Marga, die hem druk bezig aantreft. 
Maar Frank geeft een ontwijkend antwoord, want Rob 
heeft hem nadrukkelijk gevraagd de meisjes vooral on- 
kundig te laten van wat er op Terschelling gebeurt. Het 
is voor die twee hier veel te gevaarlijk. Maar Marga's 
nieuwsgierigheid is gewekt en Willy is het met haar 
eens: ze moeten direct uitvissen, wat die Rob nu weer 
in zijn schild voert en waarom Frank zo overhaast ver- 
trekt... 
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„Arriveer morgen Terschelling per vliegtuig. Heb ver- 
rassing aan boord.” Zo luidt het telegram, dat Rob en- 
kele uren later van Frank ontvangt en de volgende mor- 
gen staat hij op een eenzaam gedeelte van het strand 
klaar met een paar seinvlaggen om het toestel op te 
wachten. Het amfibievliegtuig strijkt neer en behalve 
Frank stapt er nog iemand uit: dat is zeker de verras- 
sing, waar Frank op heeft gezinspeeld. Inderdaad, het is 
een zekere majoor Ross van de geheime dienst van het 
Amerikaanse leger, die in Duitsland belast is met het op- 


sporen van ondergrondse SS-troepen. Frank heeft hem 
verteld, wat er op Terschelling aan de hand is en ma- 
joor Ross’ belangstelling was direct gewekt. „Ik ge- 
loof, dat we nu op het spoor zijn van een heel gevaarlij- 
ke bende, kapitein,” zegt hij tegen Rob. — Dan worden 
verdere voorbereidingen getroffen voor een expeditie 
naar de Bosplaat en enkele dagen later zeilt de TS 10 uit 
de haven van West-Terschelling met aan boord Rob, 
Frank en majoor Ross. 


De TS 10 zet koers naar de noordzijde van het eiland en 
laat het anker vallen op enkele kabellengten van de 
wrakboei. In de wijde omtrek is niets te zien. Majoor 
Ross neemt zijn kijker en tuurt naar het strand. Er is 
geen levend wezen te bekennen. ‚„Maar ziet u die dode 
boom, majoor?” vraagt Rob, „die staat óók op de kaart 
aangegeven. Dat is een landbaken. We moesten tussen 
die twee punten maar eens een onderzoek instellen” 
Dat wordt een onderzoek beneden de zeespiegel, maar 


daar hebben ze op gerekend en even later wringt Rob 
zich in een duikerpak om zich daarna naar beneden te 
laten zakken. Via een telefoonkabel blijft hij in verbin- 
ding met het schip, maar bovendien heeft hij nog een 
bijzonder instrument bij zich: een draagbare ikonoscoop 
van grote gevoeligheid; richt hij dit instument onder 
water op een bepaald voorwerp, dan kunnen zijn vrien- 
den aan boord — met behulp van een televisieontvan- 
ger — dit tevens op het scherm zien. 


Wanneer Rob grond onder de voeten voelt, moet hij wel 
even wennen aan de schemerige duisternis, die hier 
heerst. Langzaam loopt hij in de richting van de kust. 
Dan doemt een zwarte bol met voelhorens voor hem op. 
En nog één. En nog één! Br... dat zijn verankerde 
mijnen. En kijk, daar ligt het wrak van een onderzeeër. 
Maar wat is dat? Daar rijst voor hem op een reusachtig 
bouwwerk; het lijkt wel een onderzeese bunker. Aha, 
links staat de uitschuifbare commandotoren, die Rob al 


eens eerder heeft gezien. Wanneer Rob dichterbij komt, 
blijkt, dat het gevaarte geheel uit staal is vervaardigd. 
Maar wat kan het zijn? „Hebben jullie enig idee, wat dit 
moet voorstellen?” vraagt Rob zijn achtergebleven vrien- 
den, ‘terwijl hij de ikonoscoop langzaam heen en weer 
beweegt. Majoor Ross en Frank zien het beeld duidelijk 
op het televisiescherm, maar zij weten ook niet, wat ze 
hiervan moeten denken... 


Langs een ijzeren ladder klimt Rob tegen het gevaarte 
op en wanneer hij op het „„dak” is aangekomen, staart 
hij in een soort zwembassin. Wat betekent dat nu? O, 
het dak kan worden dichtgeschoven! „En dan is er ze- 
ker een inrichting, waarmee ze het hele geval kunnen 
leegpompen,” veronderstelt Rob, terwijl hij zijn bevindin- 
gen doorgeeft aan Frank. ‚„Nou lui,” vervolgt hij, „ik ga 
eens een kijkje beneden nemen.” Hij laat zich zakken. 
Even later klinkt zijn stem in de telefoon: „Ik ben nu 


beneden. *t Is een ruimte van ongeveer 25 bij 25 meter, 
aan de ene kant hermetisch afgesloten door een zwaar 
schot en. ” Dan zwijgt zijn stem. „Hallo, hallo, Rob!” 
schreeuwt Frank in de microfoon. Even later klinkt 
weer de stem van Rob: „Frank!” roept hij, „het dak 
schuift dicht en ik kan niet zo gauw boven komen.” 
In angstige spanning horen zijn vrienden naar de stem 
van Rob, die blijkbaar in grote moeilijkheden verkeert. 
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„Hallo, Rob, hallo!” roept Frank in de microfoon, maar 
er komt geen antwoord meer. Nerveus draait hij aan de 
knoppen van het televisietoestel, want ook het beeld 
wordt onduidelijker. Vaag zijn er nog de omtrekken op 
te zien van een reusachtige stalen poort, maar er stijgen 
voortdurend luchtbellen op en het water is in heftige 
beroering. Dan breekt ook het beeld plotseling af. Zou 
de kabel gebroken zijn? Frank besluit het tweede dui- 
kerpak aan te trekken en zijn vriend te hulp te komen, 


maar dan hoort hij opeens majoor Ross roepen: „Kijk 
eens om, Frank!” Honderd meter achter het schip stijgt 
een grote waterkolom omhoog, gevolgd door een dave- 
rende slag. „Ze hebben ons in de gaten,” zegt majoor 
Ross; „we moeten weg, Frank!” Ja, er is niets aan te 
doen. Wanneer ze blijven liggen wordt hun schip toch 
opgeblazen en dan kunnen ze Rob helemaal niet meer 
helpen …. 
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Links en rechts ontploffen nu de mijnen en het duurt 
verschrikkelijk lang voor de TS 10 een beetje vaart be- 
gint te lopen. Het schip krijgt veel water over, maar 
daar blijft het gelukkig bij en wanneer ze de open zee 
hebben bereikt, is het grootste gevaar wel geweken. 
„Dat was op ’t nippertje, majoor!” zegt Frank. „Ja,” 
antwoordt deze, „wij zijn aan die kerels ontkomen, maar 
wat zou er van kapitein Rob zijn geworden?” Dat is ook 


Franks grootste zorg. Is Rob omgekomen? Zit hij opge- 
sloten in die ondergrondse bunker? — Ja, Rob zit ge- 
vangen. Het dak boven hem is dichtgeschoven en heeft 
de kabel, waarmee hij met het schip was verbonden, 
stuk geknepen. Terwijl hij overlegt, wat hem in deze 
benarde positie te doen staat, ziet hij, dat het water snel 
zakt en spoedig staat hij zowaar op het droge. 


Het water is nu helemaal gezakt en Rob staat in een 
enorme, hoge ruimte. Het lijkt wel een reusachtige 
fabriekshal. Het heeft nu geen zin meer het duikerpak 
aan te houden en Rob trekt het zware kostuum maar uit. 
Zo, en nu eens kijken, waar hij terecht is gekomen. Hij 
bergt het duikerpak weg achter een machine en wandelt 
dan de hal verder in. Wat zijn dat? Ah, kleine onder- 
zeeboten! Nou, die Duitsers hebben zich hier wel goed 


ingericht. Daar ligt zowaar een heel rijtje tweemanson- 
derzeeboten klaar. Het wordt Rob nu ook duidelijk waar 
hij is: dit is een onderzeese duikbootbasis; wanneer de 
ruimte vol water staat, kan de afsluitdeur natuurlijk wor- 
den geopend en via een caisson kunnen de boten uitva- 
ren. Nieuwsgierig bekijkt Rob de boten, maar dan op- 
eens hoort hij een roldeur opengaan en in de verte klin- 
ken stemmen. Snel kruipt hij weg. 
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Van zijn schuilplaats uit ziet Rob vier mannen de ruimte 
binnenkomen. Drie zijn er gekleed in de uniform van de 
voormalige Duitse oorlogsmarine, maar één der matro- 
zen ziet er al heel wonderlijk uit. Hij heeft een doek 
voor zijn gezicht met gaten voor de ogen en de mond. 
Waarschijnlijk is hij verminkt... En nog gekker ziet de 
kleine, dikke man er uit, die een lange witte jas aan 
heeft. Hij heeft een soort helm op en voor zijn ogen is 


een kijker gemonteerd. Hoor, hij geeft de matrozen en- 
kele bevelen „Karl en Heinrich,” zegt hij, „jullie ne- 
men de 14 en vernietigen die boot, die bij het baken 
voor anker ligt. Er moeten spionnen aan boord zitten.” 
Beide matrozen salueren, klappen met de hakken en 
klimmen aan boord van een der boten. Dan glijdt het 
scheepje naar de caisson. 


De TS 10 bevindt zich al ver buiten het mijnenveld en 
Frank overlegt met majoor Ross, wat hun nu te doen 
staat. „Kapitein Rob zit opgesloten,” zegt majoor Ross 
somber, „wie weet, wat er met hem is gebeurd, als-ie 
in handen van die SS-ers valt...” „Maar t is een 
handige kerel,” verzekert Frank, „en hij heeft wel voor 
heter vuren gestaan. Toen professor Lupardi inder- 
tijd...” En hij wil majoor Ross juist het een en ander 
vertellen over Robs avonturen in het Zuidpoolgebied, 


wanneer de majoor opeens een kreet slaakt. Daar nadert 
aan stuurboord de periscoop van een onderzeeboot. „Ze 
zitten ons achterna, Frank!” schreeuwt hij. Ja, aan ont- 
komen valt niet te denken, want de onderzeeboot is veel 
sneller dan het zeilschip. Ze worden de zee in gedreven 
en dan duikt de onderzeeër op en opent het vuur. Frank 
en majoor Ross trekken snel hun zwemvesten aan en 
springen overboord: de TS 10 is verloren. 
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Net bijtijds zijn ze overboord gesprongen, want twee, 
drie granaten treffen kort daarop de TS 10 beneden de 
waterlijn; het schip maakt terstond zwaar slagzij en 
zinkt binnen enkele minuten. Tevreden kijken Karl en 
Heinrich naar de resultaten van hun „werk”. En nu 
nog die drenkelingen onder vuur nemen met de mi- 
trailleur. „Och,” zegt Heinrich, „laten we ze maar laten 
drijven. Ze kunnen de kust toch niet bereiken. Met 


een paar uur is het donker en we mogen niet te lang 
wegblijven. Die kerels verdrinken wel.” En snel ver- 
dwijnt de onderzeeboot weer in de richting van het 
eiland. — Ondertussen worstelen Frank en majoor Ross 
tegen de sterke stroom. Ze hebben goede zwemvesten 
maar ze slagen er niet in het strand te bereiken. De hele 
nacht drijven ze rond. Dan breekt de nieuwe dag aan en 
Frank ontdekt een kustvaarder, die vlak in de buurt is. 


Het is de Groningse kustvaarder Coba”, op weg van 
Harlingen naar Londen, die de drenkelingen hebben op- 
gemerkt. En op de brug staat een oude bekende: Taaie 
Toon, die, na zijn avontuur in China, via Amerika weer 
naar Nederland is teruggekeerd en getrouwd is met de 
weduwe Groenewoud, eigenares van een fraaie, nieu- 
we kustvaarder. „Zeg, Toon,” zegt zijn vrouw, „zie je 
die twee stippen daar? Zouden dat drenkelingen zijn? Ik 


meende zoëven al, dat ik iemand hoorde roepen.” Ja, 
het lijkt warempel, of er weer wordt geschreeuwd. . 
En direct komt Taaie Toon in actie. Hij beveelt zijn 
matrozen de sloep te strijken, terwijl hij de „Coba” laat 
bijdraaien. „We moeten opschieten,” mompelt hij, „want 
we krijgen slecht weer.” Met een zucht van verlichting 
zien de twee drenkelingen, dat er hulp op komst is. 


Spoedig zijn de drenkelingen aan boord en Coba staat 
al klaar met droge kleren en hete melk. Het duurt niet 
lang, of beiden voelen zich al heel wat opgeknapt. „Wat 
is jullie overkomen?” vraagt Taaie Toon, maar de schip- 
breukelingen laten niet erg veel los. „Bent u op weg 
naar een Nederlandse haven?” vraagt majoor Ross. Nee, 
de „Coba” vaart naar Londen. Dat is pech! „Maar heeft 
u een radiozender aan boord?” Dat is wel het geval en 


Taaie Toon wil met alle plezier een telegram verzenden. 
„En vergeet niet er in te zetten, dat kapitein Rob in 
groot gevaar verkeert,” zegt Frank tegen majoor Ross. 
„Wát zegt u?” roept Taaie Toon opeens, „kapitein 
Rob... van de „Vrijheid”?” Ja, het is dezelfde en dan 
vertelt Taaie Toon, dat hij Rob heel goed kent. „Heeft- 
ie weer iets aan de hand?” vraagt hij, „nou maar, dan 
doe ik mee. Mijn schip staat tot jullie beschikking.” 
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Rob zit nog altijd in zijn schuilplaats in de onderzeese 
duikbootbasis. Hij heeft de hele ruimte nauwkeurig on- 
derzocht, maar er is geen mogelijkheid om te ontsnap- 
pen. Wat nu te doen? Als hij niet van de honger wil om- 
komen, moet hij zich wel bij de Duitsers als gevangene 
melden. Maar daar heeft hij weinig zin in. Dan duikt hij 
snel weer weg achter de compressor, want weer komen 
de Duitsers binnen. Er worden bevelen links en rechts 
gesnauwd en even later komt de onderzeeër, die de TS 


10 heeft moeten vernietigen, weer binnen. „Schip ver- 
nietigd!” rapporteert Heinrich. „Prachtig, zegt zijn com- 
mandant, ‚ga mee, Heinrich, en jij, Karl, maak de boot 
direct klaar voor een nieuwe operatie.” Er rommelt een 
roldeur dicht en voetstappen verwijderen zich. Alleen 
Karl blijft achter. Nu moet Rob een kansje wagen. Hij 
kruipt voorzichtig uit de schuilplaats, maar meteen ziet 
hij, dat Karl zich omdraait en met getrokken pistool 
naderbij komt. Rob sluipt terug achter de compressor. 
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Rob is nu op alles voorbereid. Heeft Karl hem al gezien niet kan schreeuwen. Vermoedelijk is de man helemaal 
of alleen maar onraad gehoord? In ieder geval is de stom tengevolge van zijn, verminking. Zwijgend worste- 
Duitser met een pistool gewapend en Rob heeft alleen len beide mannen verder; dan ziet Karl kans even aan 
zijn vuisten... en zijn hersens! Karl stapt voorzichtig Robs greep te ontsnappen en zijn linker wijsvinger 
naar voren... maar dan springt Rob te voorschijn, heeft bijna de alarmknop bereikt, wanneer Rob het 
stompt hem het vuurwapen uit zijn hand en smijt de gevaar ziet en hem met een forse klap bewusteloos 
hevig verschrikte matroos op de grond. Maar Karl ver- slaat. Ziezo, die zal hem voorlopig niet meer lastig vallen. 


dedigt zich hardnekkig. Eén geluk: Rob merkt, dat Karl 


Rob krijgt nu een prachtig idee. Karl is nu buiten ge- 
vecht gesteld, maar ze zullen hem straks missen. Wan- 
neer hij, Rob, nu eens de kleren van de matroos aan- 
trekt en datzelfde masker voor zijn gezicht doet? Een 
bof, dat Karl niet kan praten! ... Snel besluit hij dit plan 
uit te voeren. Hij trekt de bewusteloze zijn masker af 
en huivert onwillekeurig. Zware brandwonden hebben 
zijn gezicht verminkt. Dan trekt hij de kleren van de 


matroos aan en net, wanneer hij klaar is, hoort hij een 
stem, die „Karl!” roept. Snel bekijkt hij zich nog even 
in de glimmende expansieketel. Nou, erg mooi ziet hij 
er niet uit. En nu de vuurproef! Achteloos loopt hij 
naar voren. „Boot in orde?” vraagt de commandant. 
Karl steekt zijn hand omhoog om bevestigend te ant- 
woorden. ‚„Mooi,” zegt de ander, „kom nu eerst maar 
eten.” 
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Door een doolhof van gangen wordt Rob naar het man- 
schappenverblijf gebracht. Nou, die Duitsers hebben 
zich hier wel goed geïnstalleerd en het is maar goed, 
dat ze overal wegwijzers hebben aangebracht, anders 
zou je hier onder de grond zeker verdwalen. Kijk, daar 
zitten zijn kameraden” aan tafel. Hoe moet dat nu? 
Met dit masker voor kan hij niet eten. Ah, maar Karl 
krijgt zijn maaltijden met een rietje. Zwijgend gaat Rob 
zitten en proeft van zijn maaltijd. 't Gaat best. Onder- 


tussen luistert hij naar de matrozen. Hij begrijpt er niet 
veel van, wat ze zeggen. Wanneer hij klaar is, klopt 
Heinrich hem op de schouder en zegt: „We moeten 
professor Fliegenfanger zijn eten brengen. Ga mee.” 
Even later klopt Heinrich op een deur, waar met grote 
letters „Ruhe” op staat. „Binnen!” zegt een scherpe 
stem en wanneer Rob binnen gaat, ziet hij dezelfde 
zonderlinge figuur in de witte jas, die hij al eerder heeft 
gezien. 
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Zwijgend zetten Karl en Heinrich de maaltijd klaar 
voor „Herr Doktor”, die druk aan het werk is. Wan- 
neer zij zich weer verwijderen roept de geleerde echter: 
„Karl, ik moet even met je spreken. Blijf hier!” Rob 
blijft staan en neemt de houding aan, maar het duurt 
even voor „Herr Doktor” het woord tot hem richt, want 
eerst eet hij rustig zijn maaltijd op. Dan zegt hij tegen 
Rob: „Karl, je weet, dat ik jou volkomen vertrouw. Jij 


hebt mij indertijd het leven gered en ofschoon ik voor 
mijn leven invalide ben heb ik toch, dank zij die uit- 
vinding van wijlen professor Steinhart, mijn gezichts- 
vermogen teruggekregen. Op mijn beurt zal ik ook jou 
genezen. Kom eens mee, dan zal ik je wat laten zien.” 
En hij brengt Rob naar een kamertje, waar een reusach- 
tige elektronenmicroscoop staat opgesteld. 
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„‚Kijk maar eens,” zegt „Herr Doktor”, „dan zul je iets 
aardigs zien.” Rob kijkt door het oculair van de micro- 
scoop, die 100.000 maal vergroot en bijna deinst hij 
verschrikt terug. Bah, wat een griezelige beesten! Het 
zijn bacteriën, die allerlei verschrikkelijke ziekten kun- 
nen verwekken. „Herr Doktor” staat er bij te grinniken. 
„De geallieerden denken wel, dat zij de oorlog hebben 
gewonnen,” zegt hij, „maar wij zijn er ook nog. Dit 
is ons laatste geheime wapen: V2-raketten, met deze 
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bacteriën geladen! Maar...” en nu daalt zijn stem tot 
een geheimzinnig fluisteren, „je weet wel, Karl, dat de 
SS ons, van de marine, tegenwerkt. Het gaat om de 
vraag in welke richting wij die raketten zullen afvuren 
en die ellendige SS-kerels .. ” „Herr Doktor” mompelt 
enkele verwensingen en Rob begint zo ongeveer te be- 
grijpen, dat onder de Duitsers in de bunker een ge- 
spannen verhouding bestaat. Als hij dát eens kon uit- 
buiten .…. 


„Ik weet,” vervolgt „Herr Doktor”, „dat die schurken 
van de SS op mij loeren. Ze hebben me nu nog nodig, 
omdat ze zelf te stom zijn om dit werk te voltooien. 
Maar nu alles gereed is en we eindelijk tot daden kun- 
nen overgaan, voel ik me niet meer gerust. Daarom, 
Karl, zal ik je een geheim meedelen. Zie je deze kraan? 
Welnu, als je die opent worden alle bacteriëncultures 
binnen enkele seconden gedood. Daarmee zal dan te- 


vens mijn levenswerk zijn vernietigd, maar liever dát, 
dan dat de SS er triomfen mee viert. Mocht mij iets 
overkomen, Karl, zorg jij er dan voor, dat de bacteriën 
worden vernietigd.” Rob knikt tegen hem van ja! Nou 
„Herr Doktor” kan, wat dit betreft, op hem rekenen! 
Dan lopen ze verder. Ze komen nu in een enorme hal, 
waar de V2-raketten staan opgesteld. Tientallen van die 
afschuwelijke wapens staan hier klaar voor de start. 
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Nu komen ze bij een deur, waarop een bordje hangt 
met het woord „Krankenrevier”. O, dus hier is het 
hospitaal gevestigd! Een SS-man staat op wacht voor de 
deur. Hij salueert stram, maar „Herr Doktor” snauwt 
hem toe: „Wat moet je hier?” „Ik sta op wacht, Herr 
Doktor,” antwoordt de ander. Rob grinnikt inwendig. 
Die SS-ers vertrouwen de andere Duitsers niet en zij 
bewaken elkaar! Dan gaan ze binnen en Rob aan- 
schouwt hier iets merkwaardigs: op een soort brancard 
ligt een man uitgestrekt, bijna geheel gehuld in een 


stalen cilinder met gaten en zijn hoofd zit geklemd tus- 
sen twee schroeven. „Deze man,” zegt „Herr Doktor”, 
„heb ik behandeld met dezelfde chemicaliën die jouw 
gezicht hebben aangetast, Karl. Maar ik heb hem ook 
genezen. Nu zal ik binnenkort dezelfde middelen op jou 
toepassen; dan kun je dat masker eindelijk weggooien.” 
Rob kijkt nieuwsgierig om zich heen en merkt, dat in 
een hoek nog een man zit Ah, nu begrijpt hij het: dit 
zijn de verdwenen vogelwachter en de natuuronderzoe- 
ker! 


Wanneer „Herr Doktor” zich weer over de patiënt buigt 
krabbelt Rob snel een briefje. „Houdt u gereed. Er 
komt spoedig hulp opdagen”, schrijft hij en ongemerkt 
stopt hij de gevangene het briefje toe. Die grist het uit 
zijn handen, leest het, frommelt het papiertje tot een bal- 
letje en stopt het in zijn mond. Even kijkt Rob om en 
ziet de gevangene snel knipogen. Gelukkig, die is ten 
minste een beetje gerustgesteld. Alleen... Rob heeft er 


zelf nog geen idee van hoe die „spoedige hulp” zal moe- 
ten opdagen, want op het moment is hij zelf nog ge- 
vangen. Dan klinken opeens buiten voetstappen, de 
deur wordt opengerukt en twee SS-officieren treden bin- 
nen. „Herr Doktor” draait zich snel om, maar de offi- 
cieren negeren hem helemaal. Eén hunner wenkt Karl. 
„„Kom hier!” schreeuwt hij hem toe en Rob springt heel 
snel in de houding. Dat hoort er nu eenmaal bij. 
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Rob voelt even zijn knieën knikken, wanneer de ene 
SS-officier hem woedend toebuldert: „Wat ben jij voor 
een vent, hè?” En meteen rukt hij hem het ridderkruis 
van het IJzeren Kruis van de borst. „Bah,” zegt hij, 
„lij bent niet waardig, dat kruis langer te dragen. Je 
zou die spionnen onschadelijk maken, maar je hebt ze 
laten ontkomen. Ze zijn opgepikt door een Hollandse 
kustvaarder. Die derde man is ten minste verdwenen 
en zal wel verdronken zijn. Vooruit, maak direct met 
Heinrich een onderzeeboot klaar om die kustvaarder te 


torpederen. En zorg, dat je je werk nóu goed doet.” Rob 
laat de overige scheldwoorden maar over zich heen gaan 
en hij herademt. Gelukkig, die twee hebben dus toch 
niets in de gaten en ze menen zelfs, dat hij, Rob, is 
verdronken. En majoor Ross en Frank zijn dus in veilig- 
heid! Dan ziet hij echter hoe „Herr Doktor”, die pro- 
testeert, dat „Karl” het ridderkruis is ontnomen, wordt 
vastgegrepen. Eén der SS-mannen trekt het contact uit 
zijn gezichtsapparaat en de geleerde is nu hulpeloos. 


Onder geleide van de SS-officieren wordt Rob wegge- 
bracht naar de hal, waar de onderzeeboten staan. Daar 
is Heinrich al bezig met de torpedo’s en de SS-mannen 
sparen ook hem hun scheldwoorden niet. Heinrich is 
dat blijkbaar wel gewend en blijft stram in de houding 
staan, zo lang die woordenstroom duurt. „Sta niet zo 
stom te kijken!” buldert één der officieren hem toe, 
„maak de boot klaar!” Heinrich salueert, maakt rechts- 


omkeert en gaat snel aan het werk. Rob voelt zich op- 
gelucht. Nu krijgt hij straks zijn kans... Heinrich gaat 
op de bestuurdersplaats zitten en roept Rob toe, dat hij 
de motor op gang moet brengen. Rob kent de construc- 
tie van de motor wel niet, maar het lukt hem toch. Dan 
wordt de onderzeeboot langzaam weggereden en reeds 
vult het bassin zich weer. Spoedig zullen ze in open zee 
zijn. 


De deuren van het caisson hebben zich achter de onder- 
zeeboot gesloten en deze stijgt langzaam naar de opper- 
vlakte, maár Heinrich laat alleen de periscoop even 
boven het water uitkomen. De boot wordt snel voortge- 
stuwd door de sterke motoren. Heinrich meldt, dat er 
niets in het zicht is en dat de zee ruw is. Zo koersen zij 
een uur lang rond, maar dan slaakt Heinrich opeens 
een kreet: hij heeft de „Coba” ontdekt! Het schip ligt 


zwaar te stampen en komt slechts met moeite vooruit. 
Het zal niet meevallen de onderzeeboot goed in positie 
te brengen bij dit slechte weer en Heinrich heeft al zijn 
aandacht nodig voor de navigatie. Des te beter, denkt 
Rob, want hij heeft al zo half een plannetje gemaakt. 
In ieder geval moet hij voorkomen, dat de kustvaarder 
wordt getroffen. 
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Aan boord van de „Coba” zitten Frank Morris en ma- 
joor Ross over de kaart gebogen. Opeens wordt de deur 
opengerukt en een matroos stormt naar binnen. „Kapi- 
tein’’ zegt hij hijgend, „een onderzeeboot! Ik heb z'n 
periscoop duidelijk gezien!” De mannen springen op en 
gaan naar de brug. Ja, dat is zeker de periscoop van 
een duikboot. „Zig-zag-koers, Toon,” adviseert Ross, 
maar dat hoeft hij al niet meer te zeggen. Taaie Toon 
heeft het stuurwiel al overgenomen van de roerganger 
en laat de „Coba” wenden en keren. „Kijk daar!” roept 
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hij opeens, „een torpedo!” Ja, de bellenbaan is goed te 
zien. Maar de „Coba” loopt geen gevaar, want de torpedo 
suist ver achter het schip langs. „Slecht gemikt,” mom- 
pelt Frank. Dan komt ook Taaie Toons vrouw op de 
brug. „Waren we nou maar doorgevaren naar Enge- 
land,” jammert ze, „„wat heb je eraan om je te laten 
torpederen door die schurken” Maar Taaie Toon ant- 
woordt niet. lets anders trekt zijn aandacht: de achter- 
steven van de duikboot is even boven water gekomen, 
maar verdwijnt direct weer. 


Geen wonder, dat de torpedo van de onderzeeboot de 
„Coba” heeft gemist, want niet voor niets bevindt Rob 
zich aan boord. Toen de „Coba” in ’t zicht kwam, heeft 
Heinrich hem toegeschreeuwd de bakboordtorpedo te 
lanceren. Ja, van die dingen heeft Rob weinig verstand 
en om nu zo’n torpedo even onklaar te maken... dat is 
niet zo gemakkelijk. Maar hij doet alsof hij druk in de 


weer is en hij haalt maar een paar handels over. Het 
gevolg is echter dat de boot langzamer gaat lopen en 
nu komt Heinrich woedend naar hem toe. „Schiet toch 
op!” snauwt hij hem toe, ‚„waarom doe je ook zo stom?” 
Dan gaat hij zelf naar de afvuurinrichting en wil de 
torpedo lanceren, maar op dat ogenblik grijpt Rob een 
zware sleutel en springt toe. 


Met kracht slaat Rob toe en bewusteloos zakt Heinrich 
in elkaar. Rob heeft echter niet kunnen verhinderen, 
dat de torpedo toch de lanceerbuis heeft verlaten, maar 
de onderzeeboot maakt zulke rare capriolen, dat het wa- 
pen zijn doel wel zal missen. Rob maakt zich over de 
kustvaarder dan ook niet erg ongerust, maar op het 
zelfde ogenblik gebeurt er iets anders, dat zijn aandacht 
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trekt. Hij hoort een scherp sissend geluid en tot zijn gro- 
te schrik ziet Rob, dat door de opening van de lanceer- 
buis het zeewater binnenstroomt. Radeloos kijkt hij om 
zich heen. Wat moet hij nu doen? Het water stijgt snel 
en de boot kan onmogelijk drijvende blijven. Dan... 
een schok en Rob begrijpt, dat de boot met zijn neus 
op de bodem van de zee is gestoten. 
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Met kracht stroomt het water de onderzeeboot binnen 
en de lucht in de kleine ruimte wordt meer en meer 
samengeperst. Dan houdt het sissen op en Rob weet, dat 
het water nu niet meer verder zal stijgen, omdat de druk 
binnen en buiten gelijk is. Maar hij zit gevangen en hij 
heeft geen enkele kans om te ontsnappen. Voorlopig 
is er lucht genoeg om in leven te blijven, maar binnen 
enkele uren zal de zuurstof uitgeput zijn en wat dan? Er 
is één geluk: de lampen zijn blijven branden en Rob in- 
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specteert nauwkeurig zijn omgeving. Dan vindt hij wat 
hij zoekt: een z.g. davislong, een apparaat, waarmee een 
zeeman een gezonken duikboot kan verlaten. Hij rukt 
zich het masker van Karl van het gezicht en bindt zich 
de long om, neemt het uiteinde van de rubberslang in 
zijn mond en zet de klem, die zijn neusgaten moet af- 
sluiten, vast. Dan duikt hij onder en zoekt tastend zijn 
weg naar de commandotoren. 


Met één ruk heeft Rob het luik in de commandotoren 
geopend en onder de druk van de samengeperste lucht 
schiet het luik open; Rob wordt meegezogen en stijgt 
snel naar de oppervlakte. Het is een geluk, dat de onder- 
zeeboot niet diep ligt, anders zou hij die plotselinge over- 
gang niet hebben overleefd! En daar dobbert hij op de 
golven van de Noordzee... Kijk, een schip, een kust- 
vaarder! Aha, en ze hebben hem in de gaten. Daar 
suist al een touw door de lucht. Maar is dat niet Frank, 
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die daar over de reling hangt? Jawel, en majoor Ross 
staat naast hem. Vermoeid, doch overgelukkig, dat dit 
avontuur zo goed is geëindigd, klimt Rob aan boord 
van de „Coba” om van verbazing bijna weer in zee te 
vallen: want daar heb je zowaar Taaie Toon! „Kerel!” 
zegt Rob, ‚dat ik jou hiér moet ontmoeten!” Beide vrien- 
den drukken elkaar hartelijk de hand, maar veel tijd 
om te praten is er niet, want een ander schip duikt 
aan de horizon op: de Tristan”. 


In de kajuit van de „Coba” vertelt Rob zijn avonturen 
en vooral majoor Ross luistert gespannen toe. Dus die 
Duitse heren zijn heel wat van plan... „Je bent er goed 
afgekomen, Rob,”zegt Frank, „morgen lopen we de haven 
van Terschelling binnen en dan moet je maar eens flink 
uitrusten.” „Uitrusten?” roept Rob, uit, „geen denken 
aan! Ik ga weer terug!” „Terug? Natuurlijk, legt Rob uit, 
want die twee gevangenen rekenen op hem. En volgens 
hem is het heel eenvoudig om weer in de bunker door te 


dringen. Hij legt zijn plannen uit en zijn vrienden moe- 
ten zich daar wel bij neerleggen. Even later dobbert Rob, 
nu weer vermomd als de Duitse matroos Karl, op de gol- 
ven, terwijl de „Coba” zich snel verwijdert. Nu is het 
zaak de aandacht van de „Tristan” te trekken en daar- 
voor ontsteekt Rob een z.g. holmeslicht, dat een sterke 
rook ontwikkelt. Zien ze hem op het Duitse schip? Ja 
hoor, de „Tristan” draait bij en zet een sloep uit. 


Met gebaren maakt Rob de kapitein van de Tristan” 
duidelijk — hij kan immers niet praten met het masker 
voor! — dat hij terug moet naar de bunker. Radiogra- 
fisch wordt dat verzoek overgebracht en een half uur 
later rijst inderdaad de onderzeese toren van de bunker 
uit de golven omhoog. Langs de kabel laat Rob zich in 
de toren zakken. Beneden krijgt hij droge kleren en dan 
wordt hem medegedeeld, dat hij zich onmiddellijk moet 
melden bij de SS-officieren. Wanneer hij het vertrek 
binnentreedt, waar hij zijn orders moet halen, hoort hij, 


dat twee officieren spreken over twee meisjes, die in 
West-Terschelling zijn aangekomen en daar hebben ge- 
informeerd naar de schipper van het zeilschip „Vrij- 
heid II”. „We hebben maar geen risico genomen,” zegt 
één der officieren, „en de meisjes zitten nu veilig opge- 
borgen. Het wakend oog zal wel goed op die twee let- 
ten,” laat hij er lachend op volgen. Twee meisjes? 
denkt Rob verschrikt, zouden dat soms Marga en Willy 
zijn? 
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Marga en Willy hebben het in Amsterdam niet langer 
kunnen uithouden en zijn ook naar Terschelling ver- 
trokken om Rob op te sporen. Wanneer zij de boot uit 
Harlingen verlaten, zien ze direct de „Vrijheid II”, die 
even verderop aan de wal ligt. Kijk, daar staat Skip te 
kwispelstaarten. Rob heeft zijn vriend, de vuurtoren- 
wachter, gevraagd voor de hond te zorgen en Skip heeft 
het best. Alleen... hij voelt zich wat eenzaam en nu 
blaft hij luidkeels, omdat hij twee goeie bekenden ziet. 


„We zullen maar eens vragen, waar we Rob kunnen 
vinden,” zegt Willy en ze gaan naar een zeeman, die op 
een hek staat te leunen. „Kent u de schipper van deze 
boot?” vraagt Marga. „Yes miss,” antwoordt de zeeman, 
„wou u hem spreken?” Ja,” antwoordt Marga, „weet u 
waar hij is?” „Volgt u mij maar,” nodigt de zeeman uit. 
Marga en Willy lopen hem achterna, niet wetend, dat ze 
te doen hebben met een handlanger van de Duitsers... 


De zeeman brengt de meisjes naar een klein gebouwtje, 
vlak bij de haven. „Kapitein Rob is hier binnen,” zegt 
hij, terwijl hij de deur openduwt. De meisjes volgen hem 
argeloos. Wat een zonderling gebouwtje! Wat zou Rob 
hier uitvoeren? De zeeman opent weer een deur en dan 
staan de meisjes in een nauw vertrek met een lage zol- 
der. „Waar is kapitein Rob nu?” vraagt Willy, maar dan 
ziet ze, dat de zeeman een revolver heeft getrokken en 
de meisjes grijnzend aankijkt. Tegelijkertijd gaat de deur 
open en een kleine, dikke man komt haastig binnen. 


„Een goeie vangst, Klaas?” vraagt hij. „Ja, meneer, twee 
dametjes, die zo graag meneer Rob wilden spreken.” 
„Wat betekent dit?” vraagt Marga woedend, „wij heb- 
ben met u niets te maken! Wat wilt u van ons?” De 
dikke man begint luidkeels te lachen en verlaat het 
vertrek, samen met de zeeman. Grendels schuiven dicht, 
sloten knarsen en de meisjes begrijpen, dat ze gevan- 
genen zijn. Marga staat te trillen van woede, maar Wil- 
ly blijft kalm en zegt: „Ssst! Ik hoor stemmen!” 


Voorzichtig peutert Willy wat kalk weg tussen de stenen; 
er onstaat een kleine spleet, waardoor ze in de aan- 
grenzende kamer kijken. „Kom ’s kijken, Marga,” fluis- 
tert ze, „daar zitten twee mannen binnen. En ze praten 
over Amerika.” Ja, hun stemmen zijn duidelijk te ver- 
staan. Blijkbaar is die lange man, die met zijn benen op 
tafel ligt, pas terug uit Amerika. Hij zit ten minste danig 
te snoeven over zijn avonturen in de Nieuwe Wereld. En 
hij heeft een kaart meegenomen, die de ander nauw- 


keurig bestudeert. „Dus,” zegt hij, met zijn vinger een 
plek op de kaart aanwijzend, „hier moeten onze V2- 
raketten neerkomen?” „Jawel,” antwoordt de lange, 
„dat is de bedoeling.” En hij schenkt zich nog een glas in. 
Op dat ogenblik gaat de deur open en de kleine, dikke 
man, die Willy en Marga al eerder hebben gezien, komt 
binnen. „Kom mee, jongens,” zegt hij, „een belangrijke 
opdracht van het hoofdkwartier!” De mannen staan op 
en de lange verbergt de kaart in een gat in de muur. 
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De lange man en zijn handlanger begeven zich naar de 
„Brandaris”. Het is al donker geworden en hoog boven 
hen zwaaien de lichtbundels van de vuurtoren. De deur 
is gesloten, maar het kost hun weinig moeite die open 
te krijgen en dan klimmen ze voorzichtig naar boven. 
„Wat is feitelijk de bedoeling?” fluistert Klaas. „We 
moeten de flikkertijd van het licht veranderen,” ant- 
woordt de lange, „er koerst een schip voor de kust met 


gevaarlijke spionnen aan boord; die schuit zullen we 
eens even op het strand laten lopen. Ze moeten de Bran- 
daris aanzien voor het licht van Vlieland en dan gaat 
alles vanzelf.” Boven gekomen gelukt het hun maar al 
te best één der vuurtorenwachters te overmeesteren, 
maar de tweede kunnen ze niet vinden. En nu het licht 
veranderen! — Op hetzelfde ogenblik dooft het licht van 
Vlieland, waar ook een handlanger is heengestuurd. 


Enkele minuten is het licht van de „Brandaris” ge- 
doofd, maar dan begint op Oosterend een licht te zwaai- 
en met dezelfde flikkertijd als de „Brandaris”. Hier heb- 
ben de Duitsers nl. een geheel nieuwe vuurtoren inge- 
richt in een radartoren van dertig meter hoogte. En nu 
begint ook het licht van West-Terschelling weer te zwaai- 
en, maar nu met dezelfde tussenpozen als het licht van 
Vlieland. Aan boord van de „Coba” kijkt Taaie Toon, 
die met Frank op de brug staat, verwonderd naar die 


vreemde lichten. Hoe zit dat nou? „Dat licht aan stuur- 
boord moet Vlieland zijn,” meent Frank. „Maar zoëven 
zagen we daar toch het licht van Terschelling,” mom- 
pelt Taaie Toon. „Ik vertrouw het niet, Frank,” zegt hij 
dan, „we hebben onze koers het laatste half uur niet 
veranderd... Dat kan onmogelijk het licht van Vlieland 
zijn.” En Taaie Toon besluit geen verder risico te nemen, 
maar buitengaats te blijven tot de dag aanbreekt. 
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Terwijl Klaas en de lange Duitser nog bezig zijn met het 
licht van de „Brandaris”, sluipt de tweede vuurtoren- 
wachter, die zich had verstopt, toen de twee schurken 
naar boven kwamen, uit zijn schuilhoek te voorschijn en 
bevrijdt snel zijn collega, die met touwen gebonden in 
een hoek ligt. Dan horen zij hun vijanden weer naar 
beneden komen en beiden duiken weg achter de deur. 
„Zo, vriend,” horen zij de Duitsers zeggen, „wij gaan 
weer weg en we laten jou rustig liggen. Je zult je best 
amuseren en .. ” Dan stokt opeens zijn stem. „„Klaas!” 
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roept hij, „die vent is verdwenen.” Meer kan hij niet 
zeggen, want op dat moment wordt hij door de vuurto- 
renwachters besprongen, die hem meesleuren naar bui- 
ten. Klaas snelt te hulp en op de omloop begint een he- 
vige worsteling. Ha, nu komt de kennis van jiu-jitsu, die 
een der wachters zich meester heeft gemaakt, goed te 
pas. Eén greep, één zwaai en daar gaat de lange Duitser 
over de omheining. Met een kreet verdwijnt hij in de 
duisternis. Maar Klaas heeft de trap bereikt en snelt 
naar beneden. 


Dank zij de duisternis weet een van de schurken te ont- 
snappen. Hij stormt de trappen af, op de tast zijn weg 
zoekend en half vallend komt hij tenslotte beneden. Hij- 
gend en bezweet staat hij even stil aan de voet van de 
„„Brandaris”, scherp luisterend. Wordt hij niet achter- 
volgd? Neen, de vuurtorenwachters hebben zijn vlucht 
niet opgemerkt. Nu snel er van door! Hij rent naar de 
haven, springt in een boot en roeit naar de „Vrijheid II”. 
Daar zullen ze hem toch zeker niet zoeken! Hij sluipt 


over het dek en opent zacht het luik van het vooronder. 
„Als die ellendige hond zich nou maar koest houdt,” 
mompelt hij, maar Skip is er de hond niet naar om zo’n 
indringer zijn gang maar te laten gaan. Hij is wakker 
geworden, toen de schurk aan boord klom en is direct 
op verkenning uitgegaan. Ah, daar ziet hij de man! 
Grommend komt hij naderbij. Dan springt hij naar vo- 
ren. 


Skip heeft zijn scherpe tanden in het rechterbeen van 
de indringer gezet en deze kreunt van pijn. Woedend 
trapt hij rond met zijn andere been en hij treft de hond 
zo gemeen, dat deze jankend moet loslaten. Maar direct 
springt hij weer toe, bijtend, waar hij maar kan. Doch 
de strijd is te ongelijk. De indringer weet maar al te 
best, dat het er raar voor hem uit zal zien, wanneer er 
hulp komt opdagen. En die kans is groot, want telkens 


weer klinkt het scherpe blaffen van Skip door de stille 
nacht. Dan ziet de man zijn kans schoon: met één greep 
heeft hij Skip te pakken en slingert de hond over boord. 
„Ziezo,” zegt hij tevreden, „die zijn we kwijt. En nu... 
er van door.” Snel gooit hij de touwen los en even later 
verlaat de „Vrijheid II” de haven van Terschelling. Skip 
is ondertussen naar de kant gezwommen en klimt hijgend 
tegen de wal op. 
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In de bunker is inmiddels alles in rep en roer. De 
grootste bedrijvigheid heerst in de grote hal, waar de 
raketten staan opgesteld. Een groep matrozen, waaron- 
der óók „Karl”, is bezig de wapens horizontaal te take- 
len om ze te kunnen vullen met de bacteriënlading. Dan 
zijn ze klaar om te worden afgeschoten en de bedoeling 
schijnt te zijn, dat daarna de gehele bemanning van 
de bunker zich inscheept om te vertrekken. Waarheen? 
Dat kan Rob niet goed verstaan, ofschoon hij steeds zo’n 
beetje om de SS-officieren heen draait. Maar als straks 


de raketten afgevuurd zullen worden... drommels, be- 
denkt Rob, dan zullen die kerels er tóch nog in slagen 
hun duivelse plannen ten uitvoer te brengen. Dat moet 
voorkomen worden. En stiekem sluipt hij weg. Gelukkig 
is iedereen zo hard aan het werk, dat niemand er erg in 
heeft, dat Karl zich verwijdert. Snel loopt Rob de gan- 
gen door. Ah, daar is de kamer met de bacteriëncultu- 
res. En daar is de kraan! Eén ruk... Zo, dat is ge- 
beurd! 


Rob is maar net op tijd terug, want daar staat al weer 
een officier te schreeuwen: „Karl! Karl! Waar zit je, 
lummel?” Snel springt Rob naar voren en meldt zich, 
klappend met de hakken. Hij krijgt meteen een flinke 
schrobbering, dat hij zo lang op zich heeft laten wach- 
ten. „Vlug,” snauwt de officier hem dan toe, „bommen 
halen met de lorrie.” Rob salueert en maakt rechtsom- 
keert. Bommen halen? O, de heren beschikken over een 


lorrie? Daar staat er één. Rob springt er op en spoedig 
rijdt hij heen en weer. De bommen worden gevuld met 
een hem onbekende springstof. Weer een geheim wa- 
pen? — Terwijl Rob zo heen en weer rijdt bedenkt hij, 
dat het nu toch tijd wordt over een ontsnappingspoging 
te denken. En dan zijn er nog twee gevangen, die vast 
en zeker op zijn hulp rekenen. Wat moet hij doen? 


Met de lege lorrie rijdt Rob door een bijna eindeloze 
gang, die naar zijn berekening naar de nooduitgang 
moet leiden. Gelukkig komt hij niemand tegen, maar 
wanneer hij het eind van de gang nadert, ruikt hij een 
sterke lucht van verbrande trotyl. En dan ziet hij ook, 
dat aan ontsnapping langs deze weg niet te denken is: 
de Duitsers hebben de nooduitgang opgeblazen. Kijk, 
hier is ook de lanceerplaats geweest van het vangappa- 


raat, dat hem in de duinen zo’n benauwd kwartiertje 
heeft bezorgd. De stukken zijn naar alle kanten ver- 
spreid. Dan rijdt Rob terug, maar nu stopt hij voor de 
deur van het hospitaal. Die is echter stevig gegrendeld. 
Zouden de Duitsers zich niet om het lot van de achter- 
blijvende gevangenen bekommeren? Rob klopt op de 
deur. Ah! Daar klinkt een stem: „Wie is daar?” 
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Maar wat Rob ook doet, hij krijgt de deur niet open. En 
de gevangenen aan de binnenkant slagen er evenmin in. 
Maar dan krijgt Rob een idee. Hij rijdt achteruit met de 
lorrie en stuift zo hard hij kan op de deur toe. Nog eens 
en nog eens. Dan bezwijkt krakend de deur. De ge- 
vangenen begroeten hem met verbazing en blijdschap. 
Maar wat zien ze er uit: zwak, vermagerd, met ang- 
stige ogen. Geen wonder trouwens ... Rob doet het mas- 
ker af en stelt de twee gerust. ‚Ik heb een prachtig idee,” 


zegt hij, „maar dan moet ik jullie even alleen laten.” 
Snel rijdt hij weg en haalt twee lege bommen, die hij 
echter niet brengt naar de plaats, waar ze gevuld moeten 
worden, maar naar het hospitaal. „Jullie moeten je ver- 
stoppen in de bommen,” zegt hij. „Ik zal dan wel zorgen, 
dat je goed terechtkomt” De mannen aarzelen eerst, 
maar Rob weet hen te overtuigen. Dan verwijdert hij de 
slagpinnen uit de bommen, omdat anders de gevange- 
nen zouden stikken. 
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Wanneer Rob eindelijk met zijn kostbare lading te- 
rugkeert naar de hal, blijkt, dat de vliegboot al naar het 
caisson is gereden. Met een stortvloed van scheldwoor- 
den wordt hij ontvangen. Waar heeft hij nóu weer zo 
lang gezeten? *t Wachten is op de laatste twee bommen 
en zo’n stomme matroos zou de hele boel op ’t laatst 
nog even bederven. „En opschieten nou!” beveelt de 
commandant van de vliegboot, „we moeten weg! Vlug 


de laatste bommen opbergen” Rob gebruikt zijn ogen 
goed. Dus de vliegboot wordt op dezelfde wijze naar 
buiten gebracht als de onderzeeboten. Natuurlijk een 
speciaal voor dit doel geconstrueerde machine. O, en 
hoe gaan die bomluiken open? Rob staat er met zijn neus 
bovenop, wanneer de leden van de bemanning van het 
vliegtuig nog snel even de bommen inspecteren. Maar 
dan hoort hij zich weer nieuwe bevelen toesnauwen. 


Nu is alles voor het vertrek gereed. Eén voor één worden 
de raketten omhoog gehesen in de telescooptoren en 
dan rijden de laatste lorries het caisson binnen, waarna 
de grote deuren worden gesloten. Wat voeren die lorries 
aan? Stenen? Nee, het zijn stukken trotyl, die op aan- 
wijzing van de officieren tegen de deuren worden opge- 
stapeld. O, de bedoeling is dus blijkbaar om de hele 
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zaak straks de lucht in te laten vliegen. De heren zijn 
dus niet van plan hier terug te komen. Maar, bedenkt 
Rob, nu wordt het voor mij zo langzamerhand ook tijd 
om van dit gezelschap afscheid te nemen, want de grap 
heeft lang genoeg geduurd. Hij verdwijnt ongemerkt in 
de telescooptoren en klautert langs een stalen ladder om- 
hoog. — Ondertussen verlaat de vliegboot het caisson. 
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De „Tristan” is inmiddels voor anker gegaan bij de 
telescooptoren en aan boord heerst een grote bedrijvig- 
heid: de V2-raketten, die nu omhoog worden gehesen, 
moeten in het ruim worden geborgen en er is haast bij, 
want reeds valt de schemering. Rob, die ook naar boven 
is geklauterd, ziet kans ongemerkt in het water te glij- 
den. Dan zwemt hij geruisloos naar de vliegboot, die 
even verderop ligt te dobberen. Het moeilijkste probleem 


komt echter nog, want hoe moet hij aan boord van het 
vliegtuig komen? Zijn vrienden bevinden zich immers 
in de bommenruimte en hij móet ze verlossen... Voor- 
zichtig zwemt hij in een wijde kring om het vliegtuig. 
Gelukkig hebben de Duitsers het zo druk, dat ze het 
niet bemerken en dan ziet Rob zijn kans: hij klimt om- 
hoog langs de ankerkabel in de staart en verdwijnt door 
het kabelgat! 


In de staart van het vliegtuig staat een lichte mitrailleur 
opgesteld. „Dat kan te pas komen,” mompelt Rob en 
hij demonteert snel het machinegeweer. Ziezo, nu kan 
hij tenminste zijn mannetje staan, als de nood aan de 
man mocht komen. Dan sluipt hij verder, tastend zijn 
weg zoekend door de nauwe gangetjes. Ah, daar brandt 
licht! En kijk, daar liggen ook de bommen. Welke moet 
hij nu hebben? O, natuurlijk de bommen, die het laatst 
aan boord zijn gekomen. Snel schroeft Rob de koppen 


van de bommen af en de gevangenen kruipen te voor- 
schijn. „Oef!’ zegt de natuuronderzoeker, „dat was een 
benauwd halfuurtje” „Ssst!” waarschuwt Rob, „ze mo- 
gen ons niet horen!” Met hun drieën onderzoeken ze 
het vliegtuig verder en wanneer ze op enkele valscher- 
men stuiten gespen ze zich ieder een parachute om. 
Altijd gemakkelijk om zo’n ding bij de hand te hebben 
in de lucht. 
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Tegen de morgen komt de vliegboot in beweging. Voort- 
bewogen door krachtige geruisloze straalmotoren, glijdt 
de machine snel over het water en reeds na een korte 
aanloop komt de vliegboot los. „Opgepast, mannen,” zegt 
Rob, „we springen er uit. Niet bang zijn. Alles gaat 
vanzelf.” Hij opent de bomdeuren. De natuuronderzoe- 
ker en de vogelwachter kijken een beetje benauwd naar 
beneden, maar ja, er zal niets anders opzitten... Rob 
wacht, tot het vliegtuig op ongeveer 500 meter hoogte 


zit. In de verte ziet hij de „Tristan”, die nu ook het 
anker heeft gelicht. Waar zijn ze nu? Daar flitst een stuk 
eiland onder hen door. Kijk, daar ligt West-Terschel- 
ling. En nu... er uit! Rob duikt uit de machine en de 
twee anderen volgen hem direct. Maar vrijwel op het- 
zelfde ogenblik slaakt een der Duitsers in de cockpit 
een kreet: hij heeft de parachutisten gezien! Direct legt 
de bestuurder de machine in een bocht. 


De bommen, waarin de gevangenen opgesloten hebben 
gezeten, vallen ook naar beneden, maar die kunnen ge- 
lukkig geen schade aanrichten! Rob ziet zo’n onschuldig 
projectiel langs zich flitsen, juist wanneer hij zijn para- 
chute opentrekt. En ruk... en daar zweeft hij al in de 
lucht. Hij kijkt omhoog. Ja hoor, daar ontplooien zich 
nog twee parachutes. Als ze nu maar veilig neerko- 
men... Eigenlijk zijn ze iets te laat gesprongen, want 


ze hangen nu boven zee! En wat is dat? De vliegboot 
gaat in een bocht en komt dan recht op de drie para- 
chutisten aan. Hebben die lui hen dan toch nog gezien? 
Inderdaad, de vijand is vast besloten de drie vluchtelin- 
gen op het laatste ogenblik nog de pas af te snijden door 
hen onder vuur te nemen. Rob heeft echter niet voor 
niets zijn machinepistool meegenomen en wanneer de 
machine vlak langs komt, vuurt hij een salvo af. Raak? 
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Ja, Rob heeft goed gemikt. Vermoedelijk heeft hij de 
bestuurder getroffen, want hij ziet hoe de reusachtige 
vliegboot, die een enorme snelheid ontwikkelt, in duik- 
vlucht gaat en naar beneden suist. De machine valt te 
pletter op een zandplaat, de Noordvaarder, vlak bij de 
haven. Rob en zijn vrienden komen dicht in de buurt in 
het water terecht. En nu zwemmend naar de kust? Ja, 
maar er staat een sterke ebstroom. En geen enkel schip 


in zicht... Daarvoor is het eigenlijk ook nog te vroeg. 
Te vroeg? Aha, maar Rob weet niet, dat de jongens van 
de zeevaartschool er altijd vroeg bij zijn. Ze zouden van- 
daag een oefentocht gaan maken en zeilen juist de ha- 
ven van West-Terschelling uit. Dan horen ze een zware 
klap, zien een steekvlam, een enorme rookwolk... en 
kijk, daar dalen drie parachutes in zee neer. Nou, daar 
moeten de jongens meer van weten! 
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Binnen enkele minuten hebben de jongens van de zee- 
vaartschool de plaats bereikt, waar Rob en zijn vrienden 
in het water liggen te spartelen. Veel langer had het ook 
niet moeten duren, want de vogelwachter is uitgeput. 
Geen wonder, want hij heeft in de afgelopen uren zo 
het een en ander meegemaakt! Ze worden aan boord 
gehesen en natuurlijk overstelpt door vragen. Maar van 
vertellen komt voorlopig niets, want er zijn ook nog en- 
kele overlevenden van het vliegtuig, die luidkeels om 


hulp schreeuwen. „Ha!” roepen de jongens, „Duitsers? 
Nou, die zullen we wel even oppikken.” En even later 
zitten ook zij in de boot, maar vrolijk staan hun gezich- 
ten allerminst. „Kijk eens, lui!” roept een van de jon- 
gens, „het brandt op de Bosplaat!” Ja, zware rookwol- 
ken komen van die kant van het eiland. Maar dan roept 
de commandant opeens uit: „Daar komt nóg een vlieg- 
tuig!” Inderdaad, in de verte nadert nog een machine. 
Wat kan dat zijn? 


De machine daalt enkele honderden meters van de boot 
en de jongens roeien er snel naar toe. Rob is zeer ver- 
wonderd. Beschikt de vijand dan over nóg een vliegtuig? 
Maar dan ziet hij opeens een bekend gezicht. Het is ma- 
joor Ross! „Hallo, Rob!” roept deze hem toe, „je bent 
net op tijd ontsnapt. De bunker op de Bosplaat staat in 
brand. Ik denk, dat de hele boel straks de lucht in. gaat” 
„En waar is de Tristan?” vraagt Rob. „Die is in noorde- 
lijke richting verdwenen,” is het antwoord, „kom aan 


boord, Rob, we moeten het schip achtervolgen en er 
komt een nevel opzetten, zodat we gauw moeten zijn.” 
„En de meisjes? Marga en Willy?” Daar weet majoor 
Ross niets van. Maar wel vertelt hij Rob, dat de „Vrij- 
heid II” verdwenen is en dat ook Skip onvindbaar is. 
Daar schrikt Rob van, maar voorlopig is de „Tristan” 
nummer één. Hij klimt snel aan boord van majoor Ross’ 
vliegtuig. 


Alvorens de achtervolging van de „Tristan” te begin- 
nen, besluit majoor Ross eerst toch maar een onderzoek 
in te stellen naar de meisjes. Ze taxiën naar de haven. 
Als de meisjes in handen van handlangers van de Duit- 
sers zijn gevallen, zitten ze misschien gevangen in één 
van de talrijke bunkers in de duinen. Waar hadden die 
SS-officieren het ook weer over? Het alziend oog? Mis- 
schien hebben ze daarmee de radartoren bedoeld. Maar 
er is niets te vinden... Wat zoeken jullie?” vraagt een 


oude Terschellinger hun. „Het alziend oog”, antwoordt 
Rob. „U bedoelt zeker het Wakend Oog?” zegt de man. 
„Dát is het!” roept Rob. O, maar dan kan de oude hun 
wel de weg wijzen en even later staan ze voor het ge- 
bouwtje aan de haven. Rob luistert scherp. Ja, hij hoort 
meisjesstemmen. Maar de deur zit op slot. Wie heeft de 
sleutel? Och, dat is niet nodig, Rob weet wel een ander 
middel om de deur open te krijgen. 
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Even later staat Rob tegenover de beide meisjes. Maar 
hij is allerminst vriendelijk. „Waarom zijn jullie ook niet 
in Amsterdam gebleven,” zegt hij, „’t is hier veel te ge- 
vaarlijk.” „Maar we wisten toch helemaal niet, wat er 
aan de hand was?” zegt Marga. „Daarom juist. Dit is 
geen meisjeswerk. En konden jullie niet ontsnappen?” 
„We worden bewaakt!” zegt Marga, „achter dat gor- 
dijn zit onze cipier!” Rob tilt het gordijn op en jawel, 
daar zit een man ineengedoken te bibberen. „Kom er 


maar eens uit, mannetje,” zegt Rob, „jij weet natuurlijk 
wel, waar de Tristan naar toe vaart en waar mijn boot 
is gebleven.” „Ik... ik... ik... weet nergens van, 
meneer,” stottert het mannetje, „alleen w……. weet ik, 
dat Kl... Klaas er met uw boot vandoor is gegaan” 
„Wacht eens even, Rob,” roept Marga uit, „wou je 
weten, waar dat schip is gebleven? Dan kunnen wij je 
misschien helpen.” En ze haalt uit een gat in de muur 
de kaart te voorschijn. 


Rob bestudeert met majoor Ross de kaart. Die is duide- 
lijk genoeg, want de lanceerplaats van de V2-raketten 
staat er op aangegeven. „Rob,” zegt majoor Ross, „we 
moeten onmiddellijk naar Amerika. We hebben geen mi- 
nuut te verliezen.” „Jawel,” zegt Rob, „maar ik ga toch 
niet weg, voor ik weet waar Skip is en voor ik mijn boot 
heb opgespoord.” Vooral het lot van Skip gaat hem aan 
z'n hart en dat zijn hond misschien het slachtoffer is ge- 
worden van enkele gewetenloze schurken kwelt hem 


het meest. Maar dan hoort hij opeens geblaf. De deur 
gaat open en... Skip springt naar binnen. En in de 
deur staan Robs oude vrienden, de vuurtorenwachters. 
Skip heeft zolang op de „Brandaris” gelogeerd! „En 
als u uw schip soms zoekt, kapitein Rob,” zegt één der 
wachters, „dan moet u er gauw bij zijn. Vanmorgen heeft 
een onbekend schip de „Vrijheid II”, vlak onder de 
kust aan boord gehesen.” Een onbekend schip? Maar 
dat moet de „Tristan” zijn geweest! 
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Ja, de „Vrijheid II” staat aan boord van de „Tristan”, 
die snel is verdwenen in noordwestelijke richting. Het 
weer wordt met het uur slechter. Eerst mist, dan regen- 
buien, dan harde wind. Maar de Duitsers op de brug 
vinden het wel goed zo. Hoe slechter het weer, hoe 
moeilijker eventuele achtervolgers het hebben om het 
schip te ontdekken. Met grimmige gezichten staan ze 
op de uitkijk, maar er is niets te zien. ’t Is anders wel 


op het nippertje geweest,” zegt de kapitein tegen de SS- 
commandant, „die Hollandse spionnen zaten ons op de 
hielen. De ander grinnikt. „Knappe kerels, als ze ons 
nou nog te pakken krijgen,” zegt hij. — Eindelijk, na een 
lange reis laat de „Tristan” het anker vallen in de baai 
van een rotsachtig eiland in de buurt van New-Found- 
land. Grote schepen kunnen hier niet komen. 


Drukke dagen breken nu aan voor de, bemanning van 
de „Tristan”. De luiken worden opengegooid en aan dek 
wordt een grote starttoren voor V2-wapens gebouwd. 
De „Vrijheid II” staat in de weg en wordt te water 
gelaten. De Duitsers kunnen het schip best gebruiken 
voor hun verbinding met de wal. De bedoeling is, dat de 
gevaarlijke wapens: van deze eenzame plek af zullen 
worden afgevuurd op het Amerikaanse vasteland, waar 
de bacteriëncultures grote rampen moeten veroorzaken. 
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— Dan komt de dag, waarop de eerste raket zal worden 
afgevuurd, maar voor het zover is, houdt eerst de SS- 
commandant nog een klinkende toespraak. Mannen,” 
zegt hij, „de toekomst van de Duitse cultuur ligt in onze 
handen. Wij zullen de wereld tonen, dat Duitsland niet 
verslagen is, Wij zullen verder strijden, tot de overwin- 
ning is behaald.” Hij besluit zijn rede met een driewerf 
„Sieg Heil!” De rotswanden weerkaatsen zijn holle 
woorden. Dan geeft hij bevel de eerste V2 af te vuren. 


Maar de Duitsers weten niet, dat de Amerikaanse marine 
reeds lang is gewaarschuwd. Terwijl de „Tristan” de 
Atlantische Oceaan overstak, gonsden hoog boven het 
schip de motoren van het vliegtuig van majoor Ross, die 
met Rob naar New York is gevlogen. En enkele dagen 
later vertrekt ’n splinternieuw Amerikaans vliegkamp- 
schip naar New-Foundland. Majoor Ross en Rob 
bevinden zich ook aan boord en zij nemen plaats in het 
eerste vliegtuig, dat op verkenning gaat, wanneer de 


eilandengroep in ’t zicht komt. Nauwkeurig bestuderen 
zij de kaart. Dat rotsige eiland in de verte... zou dat 
de plaats zijn, waar de „Tristan” ligt? „Ja!” roept Rob 
uit, „kijk, majoor, ziet u die rookpluim?” „Drommels! 
zegt majoor Ross, „dus die schurken zijn al begonnen. 
Komen we nu nog te laat?” Een zwarte rookwolk ver- 
heft zich boven het eiland, maar bijna terzelfdertijd 
zien ze een verblindende gloed. 


De mooie berekeningen van de Duitsers hebben ge- 
faald: door de reusachtige explosie is één der laadbo- 
men losgeraakt en de V2 zit bekneld in de starttoren. 
Een enorme steekvlam zet het schip in lichterlaaie en 
even later verduisteren zwarte rookwolken ieder zicht. 
De bemanning raakt in paniek en springt overboord. 
Hun enige hoop op redding is nu nog de „Vrijheid II”. 


Enkelen klimmen aan boord; ook de SS-commandant 
bevindt zich onder hen. Dan stoten zij het schip snel af, 
want reeds begint de „Tristan” slagzij te maken en wan- 
neer zij enkele honderden meters weg zijn, klinkt op- 
nieuw een zware ontploffing en zien zij, hoe de „Tris- 
tan” snel zinkt. En terzelfdertijd horen zij boven zich het 
geronk van vliegtuigmotoren: het lied is uit! ... 


De Duitsers aan boord van de „Vrijheid II” hebben 
weinig kans te ontsnappen, want nu cirkelt ook reeds 
een motortorpedoboot voor de baai. Rob vreest het 
ergste voor zijn schip en radiografisch verzoekt hij de 
commandant van de torpedoboot de „Vrijheid II” te 
sparen. Het blijkt trouwens ook niet nodig het schip te 
vernietigen, want enkele granaten links en rechts van het 
schip zijn voldoende om de vijand tot overgave te 
dwingen. Met de handen omhoog klimmen de Duitsers 
aan boord van de torpedoboot, die de gevangenen naar 


het vliegkampschip brengt. Daar ontmoet Rob zijn oude 
tegenstander weer: de SS-officier, die nog niets van zijn 
brutaliteit heeft verloren. „Duitsland is onoverwinbaar!” 
roept hij uit. „Hou je mond maar, opsnijer,” zegt Rob, 
„jullie organisatie zat zo beroerd in elkaar, dat ik da- 
genlang in jullie bunker heb kunnen rondlopen, zonder 
dat jullie me in de gaten hebt gehad.” De SS-man deinst 
verschrikt achteruit. „Karl!” roept hij uit. „Ben jij die 
schurk, die zich als Karl heeft vermomd?” 


De „Vrijheid II” is weer onder zeil. Rob heeft afscheid 
genomen van zijn Amerikaanse vrienden en is eigenlijk 
maar blij, dat dit opwindende avontuur ook weer achter 
de rug is. Maar helemaal alleen is hij toch niet, want 
majoor Ross vaart met hem mee. Ze zijn onderweg naar 
Florida. „Een maandje vakantie zal me goed doen,” 


& 


REG: 


w, 


NS’ 


zegt majoor Ross, terwijl hij in de pantry een groc klaar 
maakt. „En mij ook,” zegt Rob, O, wat heeft hij een 
slaap! „Ik hoop maar, dat we een kalme reis voor de 
boeg hebben,” zegt hij geeuwend, en dan gaat hij naar 
kooi. Licht hellend over stuurboord glijdt de „Vrijheid’ 
met goed getrimde zeilen over de golven. 


Kaartje van Terschelling. 


Kompascode 9 Juni 1945 
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Dit is het kaartje, dat Rob toevallig in handen kreeg, toen hij het lichtpistool, bij „ome Jan’ gekocht, probeerde, Het 
zag er nogal geheimzinnig uit en Rob begreep er eerst niets van, Maar na enige tijd slaagde hij er in de code te ont- 
cijferen. Probeer het ook maar eens. Erg moeilijk is het niet. 


